KURCZ ADAM ISTVAN

Hol tart a Gion-életmi
kiadasa

A Napkut és mas budapesti kiadok igy dolgoznak Gion Nandor
miveinek (4jboli) megjelentetésén

E sorok irdja, a Napkut Kiadd szerkesztdje 2016-ban tankonyvfejezetet irt
a jeles szenttamasi szlletésu irorél az Oktataskutato és Fejlesztd Intézet
tizenkettedikes irodalomkényvébe (frodalom 12, Budapest, 2016, 126—
127), illetve szdvegeket valogatott az £zen az oldalon cimU novellafiizér-
regénybdl a tankonyvhoz kapcsolodd szoveggyljteménybe. Ennek
eredményeként a magyarorszagi 12. osztalyosok azota is teljes fejezetet
olvashatnak tankényvikben Gionrdl, sét, a szoveggyljteményben téle
olvashatjak a legtébb szépprézai szoveget. A Napkut Kiadd Gionhoz
kapcsolodva elészor Kurcz Adam monogréfidjat (Gion Ndndor mdivei és
mdhelytitkai,Budapest,2017) jelentette meg; majd szintén Kurcz, valamint
Horvath Futé Hargita kozos gyUjté-szerkeszté munkaja eredmeényeként
a Hang—-kép—irds sorozat 7. kdteteként a Gion Ndndor-albumot, amely az
ir6 életének és munkéssadganak gazdag képi dokumentéciojat hangzo
melléklettel adja kdzre. A Napkut az ird életmukiadasanak folytatésat is
felvallalta, fgy 2019-ben, illetve 2020-ban szintén néla jelentek meg az
életmUkiadas 6-7. vaskos kotetei, bennUk a kordbbi kotetekben nem
szerepelt prézai és dramai muvekkel, Krisztus katondi a Gérbe utcdbdl,
valamint Kerestink egy jobb hajot cimmel.

A Magyar Naplé Kiadd 2019-ben Ezen az oldalon cimmel egy kotetben
jelentette meg a cimado novellafuzér-regény fejezetei mellett Az angyali
vigassdg és a Mint a felszabaditék cimU kotet novellafizéreit, valamint
- Maradjon a galamb cimmel — az ezredfordulén frott ,pesti” novellak
egyik ciklusat: a festémlvész torténeteit is. Az angyalivigassdg és a Mint a
felszabaditok cim( sorozat a Magyar Napld éltal kiadott konyvben jelent
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meg elészor hidnytalanul és,teljes miként’, a Maradjon a galamb cim(
prozaflzér pedig 6nallé ciklusként.

Az utobbi években a szintén budapesti Magvetd Kiadd sem tétlenke-
dett: a Latroknak is jdtszott cimU tetraldgia elsé harom regénye (Virdgos
Katona, Rézsaméz, Ez a nap a miénk) utan 2021 nyaranak végére a ciklus-
zard Aranyat taldlt cimd negyedik regényt is megjelentette.

Ekozben a Napkutndl az életmUkiadas folytatasan is dolgoznak: Kényv
kényv mellett, illetve Minden leirt bet( hitvallds cimmel immar majdnem
elkészult és kiadas eldtt all az életmsorozat 8-9. kotete, amelyek Gion
konyvkritikait, forditdsait, masok mdveinek Gion altali dtdolgozasait, st
zsengéit, illetve nyilatkozatait, alkalmi beszédeit és publicisztikai frasait
is tartalmazzék. A Napkut mintegy az életmukiadas mellékleteként ter-
vezi megjelentetni Horvath Futé Hargita bévitett Gion-monografidjat is,
amely Gion sajat mUvei mellett a réla sz6l6 irodalom bibliogréfiai adatait
is tartalmazni fogja.

A Napkut azzal is hidnypotld feladatot vallalt és teljesitett, hogy 2021
8szére a — valaha nagyon népszer(, de évek 6ta nehezen beszerezheté -
ifjlusagi regények, valamint a felnétt” regények Uj kiadasat is megvalé-
sftotta. Az Uj Gion-regénysorozat, bar csak 2021-ben indult, mar a tize-
dik kétetnél tart. A sorozat szintén Kurcz Addm szerkesztésében jelenik
meg, a boritokat és a kotetekben 1évé vizudlis elemeket pedig Keseri
Piroska grafikus rajzolta; ezek képi vildgukban és mondanivaldjukban
is nagyszerlen illeszkednek az egyes regényekhez; és bar egyenként
karakteresen kilonboznek, stilusukban mégis szép egységet alkotnak.
A 2021. szeptember elején lezajlott magyarorszagi Unnepi Konyvhétre
kerUlt a boltok polcaira a sorozat eddig megjelent tiz kotete; cim szerint:
1. Engem nem Ugy hivnak; 2. Postarablok; 3. A kdrokatondk még nem jéttek
vissza, 4. Sortliz eqy fekete bivalyért; 5. Az angyali vigassdg, 6. Zongora a
fehér kastélybdl; 7. Kétéltliek a barlangban; 8. Testvérem, Jodb; 9. Bérténrdl
dlmodom mostandban; 10. Izsakhdr — de maér a folytatas is tervben van a
kovetkezd tervezett cimekkel és tartalmakkal: Ezen az oldalon (novella-
koszoru-regény); Olyan, mintha nydr volna (a pélya elsé felében irott no-
vellak); Torténetek eqgy régi forgdpisztolyrdl — A jészagu szerzetes (haborus
elbeszélések); Mint a felszabaditok (az azonos cimd novellafizér-regény
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a hozzé kéthetd tovabbi M. H. J.-rél sz616 novelldkkal/fejezetekkel kiegé-
szitve);, Maradjon a galamb (pesti novellak 1.); Mit jelent a ték alsé? (pes-
ti novelldk 2.); Véres patkdnyirtds idomitott gérényekkel (az 1970-es pesti
napld); Halkan djat mondani (egyéb irodalmi napléjegyzetek).

Sok kotetrdl, sok kiadasrél, majdnem ugyanannyi tervrél szamoltunk be
a fentiekben, de az igazi Ujdonsagot a kdzelebbi jovében mégis az élet-
mUkiadds megjelenés eldtt all6 8. kdtete fogja jelenteni, amelybdl Gion
Uj arcait ismerhetjik meg. Ebbdl a nagyobbrészt mar betordelt ktetbd|,
az egyik benne kozolt szovegbdl idéziink most:,Az izgalmas cselekmény
tobbnyire kozonségsikert biztosit a konyveknek. Fordulatossdgaval és fe-
szltségével lekoti a figyelmet, a kozépszerli olvasot is kizokkenti kényel-
mességébdl, sét az effajta izgalom fedezéke mellett szinte észrevétlendl
polgarjogot nyer a sulyosabb mondanivald is [...]. A szerencsés kez( iro,
aki az effajta 6tvozetet Iétre tudja hozni, a latszélagos kompromisszum
ellenére kompromisszummentesen és a lehetd legtisztdbb formaban éri
el a legmagasabb elérheté mlvészi szintet is” - irja Gion palydja legele-
jén A cselekmény ondlldsdga cimmel a Magyar Széban 1964. julius 12-én
megjelent frasdban. Ez a szdveg is bizonyitja, hogy elmélet és gyakorlat
Gionndl (is) kéz a kézben jart; egyuttal felvillantja, hogy milyen tgon-
dolt, pontos, mégis kdnnyed eleganciaval frott tanulmanyokkal készult
fel sz&pirdi hivatasara.

A mindig szoérakoztatdan elemzé tanulmanyird mellett elészor ebben
a kotetben 1ép teljes vértezetben az olvasé elé a mivészeti-kulturalis
jelenségeket is fanyar humorral bemutaté radios Ujsagiré-szerkesztd, a
mUvész bardtokrol és miveikrél benséséges hangon vallo pélyatars és
barat — aki jeles kortarsainak és a klasszikusoknak nemcsak tiszteléje és
elemzéje, hanem szellemes forditdja és dtdolgozdja is volt. Gion ebben
a konyvben népmesék Ujramesélésétdl egy amerikai nagyregény talalé-
kony dramatizaldsaig szamos regiszteren at mutatja meg rendkivil sok-
oldalu iréi tehetségét; és sok meglepd Ujdonsag kozott az is kiderdl réla,
hogy palyaja hajnaldn nemcsak a verseléssel, de még a szinjatszassal is
megprébalkozott.

Az itt olvashato irésok tehdt legnagyobbrészt a mivész(et)eknek, illetve
mualkotdsoknak a vonzésaban szllettek. A kotetben kozolt hangjaték-
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szovegek legtdbbje még soha sehol nem jelent meg nyomtatdsban, a
tobbi fras tulnyomd része pedig sok évtizedes tetszhaldl utdn most ta-
mad majd fel napi- vagy hetilapsirjabdl, igy valéban nem tulzas azt éllita-
ni, hogy a kétet oldalain az iré eddig szinte ismeretlen arcai tarulnak fel.
Ebbe a kotetbe tehat Gionnak azok a szdvegei kertltek, amelyek mas
frokkal, mivészekkel, illetve az & mUalkotésaikkal valé kapcsolatdbdl, il-
letve ezek vonzasaban szllettek, és amelyek igy iroi formalédasat, illetve
a muvészetekhez és a mUvészekhez fiz6dé kapcsolatait mutatjak be.
A teljesség igényével igyekeztiik dsszegyUjteni a kdtetbe az ismertetd-
ket, a kritikdkat, az ajanldsokat, a méltatasokat, valamint a Gion éltal készi-
tett forditdsokat és atdolgozasokat is — Ugy a legkilonbozdbb helyeken
elszértan nyomtatasban megjelent hosszabb-révidebb frasokat, a meg
nem jelent kéziratokat, mint a csak a raddidban elhangzott szépirodalmi
mUveket, de még azokat a jelenleg csak toredékesen fellelhetd radios
jegyzeteket is, amelyeket Gion az Ujvidéki Radio kilénbdzd kulturélis
musoraiban olvasott fel. A kdtetbe kerUlt frasaiban: kritikdiban, recenzi-
oiban, méltatasaiban Gion a helyi, féként vajdasagi irodalmi terméstél az
annak idején szamara elérheté kilfoldi, f6ként magyarorszagi,behozata-
[i" mUvészeti termékekig: a konyvektdl a filmeken és tévémusorokon at
a szini el6adasokig, olykor képzémuvészeti alkotdsokig mindenféle mu-
vészi terméket, alkotoi megnyilvanulast, illetve ezek jellemzé jelenségeit
tollara vette, igy gazdag latleletét adja kora jugoszlaviai, illetve akkoriban
Gion szdmara Jugoszlaviaban elérheté mivészetének.

Ezekbdl az frasokbdl egy, a szépprozajahoz képest teljesen masik Giont
ismerhetlnk meg. Pontosabban ugyanannak a mivésznek masik arca-
it. Ebbdl a kotetbdl mindenki szaméra nyilvanvalé lesz: Gion hatalmas
olvasottsagaval halmozta fel és kritikdi megirasdval tudatositotta, illet-
ve mélyitette el azt a mesterségbeli tudast, amely lehet, hogy eddig a
fellletes olvasd szamdra akdr lathatatlan is maradt, valdjdban viszont
mintegy aranyfedezetként mindvégig tdmasztja-tartja — mint a jéghegy
csUcsat az alja — az életm eddig ismertebb, kedveltebb részét — benne
még az aprobb szépprézai alkotdsokat is. A kritikus-recenzens Gionnak
az irdsokbdl kiragyogd mély intellektusa mutatja meg azt az olvasottsa-
got, azt a szellemi hatorszagot, amely prézéajaban akkor is meghatarozo,
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ha bizonyos szempontbdl szinte egysikinak latszik, minthogy széppro-
zajdban szinte csak az dltala és ismeretségi kore altal kdzvetlentl meg-
élt vajdasdgi magyar szemszogl valdsagot tematizalta. A szépirdsagra
megfeszitett erével készilo, de eleinte szinte csak mivészetkritikusként
megnyilatkozd Gion ezekben az elemzd frasokban toményen intellek-
tudlis, meghokkentéen dsszetett, aki nem riad meg a legbonyolultabb
mUvészeti problémak feltdrasatol sem, amit a legmélyebb gondolati-
sdggal végez el, amihez pedig a legkifinomultabb és legszabatosabb
szaknyelvet hasznalja; hogy aztan - és ez a lényeg! — életmve késébb
szlletett, kdzismert, ,népszerd” részében: szépprozajaban a cselekmény-
bonyolitdstol a stilisztikai eszkdzokig Ugy legyen a felszinen — azaz mind-
végig csak latszolag — egyszer( és kdzvetlen, és igy nagyobb kézosség
szamara is befogadhato, hogy mivei — olvasmanyossaguk mellett, vagy
inkdbb ,alatt” - valéjaban mindvégig telitve legyenek mély intellektuali-
tassal, gondolati gazdagsaggal és rétegzettséggel.

A kritikai irdsokat tartalmazé blokk vége felé kozolt irdsokat az kapcsolja
0ssze, hogy az iréva, mivésszé, kultUraszervezd emberré valasrol szol-
nak; illetve azokrél az irokrol, mavészekrdl, bardtokrdl, kortarsakrol, akik
meghatéroztdk Gion palydjat; illetve kissé patetikusan azt is mondhat-
nank, hogy az emberi kapcsolatokrdl, a kotédésrél — olykor még a barat-
sagrol, sot a csalddrdl is. Ez teszi indokolttd példaul a szivességbdl irott
koényvajanlok, recenziok, méltatasok mellett a nekroldgok, a nyilvanos-
sag elétt elhangzott beszédek felvételét is: utdbbiakban Gion a szédmara
emberileg fontos személyekrdl, illetve hozzajuk beszél. Ezek a szévegek
mar atvezetnek az életmukiadas készulé 9. kotetéhez, amelyben Gion
mint kdzéleti szerepld jelenik meg hangsulyosabban; ugyanakkor meg-
teremtik a kapcsolédast a 8. kdtet masodik feléhez is, amelyben azok a
szovegek olvashatdk, amelyeket Gion a szédmara valamilyen szempont-
bol fontos froktdl forditott vagy dolgozott &t.

A rendkivil széles kord, sok szaz bibliografiai tételt és még tébb napi-
lap- és folydiratszamot atbdngészé kutatds szamos kordbban ismeret-
len frast hozott felszinre, amelyek kozil jelentéségét tekintve kiemel-
kedik Gion elsé ismert, még alnéven megjelent szépirodalmi publi-
kdcidja, amely apai nagyapjanak allit emléket — hogy az életmdben
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csakhamar és végérvényesen atadja a helyet a latroknak is jatszd ma-
sik nagyapanak: Gallai Istvannak, az életmd (egyik) valodi féhdsének.
A kotetben szintén Ujdonsagot jelentd kuridzum példaul a Gionnak a
szépprozatodl eltéré mivészeti dgakkal vald kapcsolatara utald, ifjukori
szini alakftasat is megorokitd cikk, valamint a kamaszkordbol fennma-
radt verscsokrocska is. Ezek az frdsok azért szamitanak kuriézumnak,
mert Gion egyrészt tobb helytt beszélt és irt rola, hogy a szinhazat so-
hasem szerette; masrészt a koltészetrél még olyat is olvashatunk téle
Véres patkdnyirtds... cim( irodalmi napléjaban, hogy ,eleve utdlom a
verseket”, sét 1971-ben az Ujvidéki Radié misordban azt nyilatkozta
Guelmino Sdndornak, hogy: ,soha életemben, még egészen fiatal ko-
romban sem frtam verseket”

A teljességre torekvés minden igyekezete ellenére van a kotetnek két
ismeretes hidnyossaga is. Az egyik, hogy Gion radids jegyzetei kozul csak
azok a megszdlaldsok, illetve megszolalasrészletek kertilhettek a kotet-
be, amelyek a vajdasdgi magyar kronoldgidkban nyomtatadsban megje-
lentek — vagy még kiadas eldtt dllnak, de a kotetek szerkesztéje, Vékas Ja-
nos jévoltdbdl mar kéziratban birtokunkba jutottak. A masik, hogy Gion
egyetemi szakdolgozatat, amelynek szintén ebben a kotetben lenne a
helye, és amely gyanithatéan Thomas Mannrdél szél(t), egyelére minden
igyekezetlink ellenére sem sikertlt megtaldl(tat)ni az Gjvidéki Bolcsészeti
Kar archivumaiban. Ha valakinek lenne 6tlete, hogyan lehetne megta-
lalni, szoljon: nagy 6rommel fogadnank; ahogy az £zen az oldalon cimU
dramatizaciot is, amely eddig egyelére szintén nem ker(lt eld.
EletmUkiadast szerkeszteni nehéz dolog; akkor is, ha sz(iz foldet kell
feltorni, de az is komoly kihivast jelent, ha ugart kell Ujbdl mivelésbe
venni. Utobbi esetben az a nehézség, hogy az el6dok munkdja (itt: az
altaluk valahogy megszerkesztett kotetek tartalma, kompozicidja) sok
mindent behatarol, korlatoz — mikdzben az Ujonnan eldkerllé frasok
szintén kényszeritéleg hatnak az Uj sorozatszerkesztére. Ez a probléma
az életmdkiadas valamennyi mdr nem Gerold Laszl6 szerkesztette kdtete
esetében felmeril, mivel a Gerold &ltal szerkesztett Mdfogsor az égbd,
valamint Véres patkdnyirtds idomitott gérényekkel cimUi 4. és 5. életmUi-ko-
tet (az 1-3. életmUkotettel szemben) nem tartalmazta mindazon muve-
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ket, amelyek pedig mfajilag azokba a kotetekbe tartozdk lettek volna.
Gerold nemcsak napilapokban és folydiratokban lappangd Gion-szove-
geket hagyott ki a szerkesztéskor, hanem még azokat sem mind vette
fel, amelyek az Orszagos Széchényi Konyvtarban lévd és altala attekin-
tett Gion-hagyatékban rendelkezésére alltak. A kimaradt novellak, kriti-
kédk, naploéjegyzetek sem csekély értékd muvek, de mivel mUfajukbdl a
4-5. kotet mar komoly izelitét adott, nem kis fejtorést okozott a 6-8., s6t
a szintén elékészuletben lévd 9. kdtet szerkesztésekor is, hogy utdlag,
potlolag hol taldlhatjgk meg mégis a helylket az életmkiadés Ujabb
koteteiben, hiszen ezekben a kotetekben mar a kordbbiakhoz képest
mas, Uj mUfaju frasok — példaul drdmék, interjuk — dominélnak. A 8. ko-
tet esetében: mindenképpen ebbe a kotetbe valéd lenne/lett volna az
életmdkiadas 5. kotetébdl tobbek kdzott A cselekvé ember tragédidja,
a Thomas Mann, az esszéiré, a Részleges hozzdjdrulds, az Iréi szerénység
- rendhagyd alkotdsi mdd, az Irodalomrdl a rddidban és a Bardtkozds a
kovekkel cimU irds, minthogy ezek is kritikai sz6vegek, a masok mUvé-
szetével valo kapcsolddas jegyében szilettek. Felvetédhet az is, hogy
az életmdkiadas immar altalunk szerkesztett 6. kotetében 1évé irdsok
kozal pedig a Jokai Morrél, a Thomas Mannrél és a Szerb Antalrél szold
szovegek is tekintheték tematikailag a 8. kotetbe is tartozoknak. Utdb-
biak esetében azért dontottink a 6. kotetbe vald felvétellk mellett,
mert a 6. kotetben miifajilag jobban a kotetkonstrukcidba illenek: azok
az irasok Iényeguket tekintve ugyanis nem annyira mielemzések, mint
inkabb Gion iréi formalédasanak dllomasait megorokitéd vallomasok,
gioni ,napléjegyzetek’, igy (ott) jobban illeszkednek az iréi dnéletrajz
- és igy a kdtetkompozicid - ivébe.

Hasonloképpen az elsé szépirodalmi publikdcionak, a ,Gyéri Tamas” al-
név alatt 1962-ben a Dolgozokban megjelent, Az Gregember cim( novel-
lanak a novellakat tartalmazo 4. életmUkotetben lett volna a helye. Hogy
ne maradjon ki az életmUkiadasbol, most — sziikségbdl, de az adott blok-
kot jelentésen gazdagitva — a Gion Ndndor szinre lép cimU egységben
taldlja meg a helyét. Felvetédhet a kérdés, hogy honnan tudjuk, hogy
ezt a novellat valéban Gion irta. Az iré egy 1987-es nyilatkozatabdl, ahol
elmesélte a tartalmat: ,[nagyapamat] egy éjszaka megltotte a guta.
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Orvost hivtunk, az orvos imbolyogva lépett a szobaba, de nem azért
imbolygott, mert berdgott, hanem mert hosszu évekig hadifogsag-
ban volt, ahol, allitélag, néha hénapokig fakérget meg fiiveket evett
csupdan. Annyira legyengllt, hogy hazatérte utén is csak szédelegve
tudott jarni. Hat errél az éjszakardl irtam még egyetemista koromban
az elsd novelldamat, aldkanyarintottam egy tetszetds alnevet, és be-
vittem egyik hetilapunk fészerkesztéjéhez. O elolvasta iroméanyomat,
kissé rosszkedvlen kijelentette, hogy kozdIni fogja, de a magamfajta
fiatalembertdl elvarna, hogy merészebben nyuljon a témahoz” (Do-
monkos Laszlo: A tengerben néha kévek is vannak. Ujvidéki beszélgetés
Gion Ndndorral. Elet és Irodalom, 1987. julius 31.). Es hogy miért éppen
,GydriTamas"alnév alatt jelent meg az irds annak idején? A, Gydri" név-
re nyilvan azért esett a valasztas, mert alakilag hasonlit a,Gion"névhez
G/G 1/Y o/& n/ri; hozzatéve, hogy a,ri" betlkapcsolat — kivalt kézirassal
- hasonlit az,,n" betdre. A, Tamas” névrdél pedig tudjuk, hogy Gion elsé
dijnyertes regényének, a Testvérem, Jodbnak, majd A kdrékatondk még
nem jéttek vissza cimU regénytdl kezdédéen az ifjusagi regényeknek
is Tamas a narrator-féhése — akiknek ,(S.) Tamas” neve nyilvan az iré és
mUvei szenttamdsi eredetére/kdtédésére utal.

Az 5-6. kotettel szemben a 8.-ban az egyes mUvek bibliogréfiai adatait
rogton a cimek alatt jelezzik, mert kijelolik azt a kontextust — akdr a
keletkezés idejét, akdr a publikalds helyét vagy mas kordlményt adnak
meg —, amelyek a szépprozai milvekhez képest sokkal tobbet ad(hat)
nak az irasok értelmezéséhez. Ahol vissza tudtunk menni a szveg,szer-
z6ibb" valtozatahoz, ott az irast kéz- vagy gépiratbol rogzitettik, és en-
nek tényét szintén jeleztlk a bibliografiai adatok kozott.

A 8. kotet egyes tematikai egységein belll — amennyire lehet — kronolé-
giai sorrendben kozoljuk a miveket, mert igy mutathaté be a legjobban
az az alkotdi Ut, amelyet Gion bejért az elsd, tapogatdzo, szérnyprobalga-
té irasoktol az érett,nagy” elemzésekig. Ugyanakkor itt is érdemes meg-
jegyezni, hogy Gion a legelsé szépirodalmi vagy kritikai frdsaiban is mar
érett alkotd, hiszen mdr ipari tanuld kordban is komoly olvasottsagra tett
szert, és mar akkor az fréi hivatasra készilt el6, amikor Ugy latszott, hogy
aligha lesz ra esélye. Példaként emlithet& Kezdd irdi hibdk cimd 1964-es
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szbvege, amely mar akkor profi tankdnyv- vagy legaldbbis oktatdszo-
vegként kerult ki tolla alél, amikor még egy regénye sem jelent meg.
Mondhatjuk igy is: Gion kezdéként sem volt kezdé.
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